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A. Msqupmrn\

Orav Tb Keﬁa)(aﬁav auTO OI ANOTEG , agou TréTagav Ta OTTAa TTAnciacav aTnv
épTa KAl ps/ﬁuvoﬁr} PWVr — va TO OKOUG Kal VO PNV TO TTIOTEUEIC — AVRAYYEIAQV OTO
KITTiwva OTI EIXO\/ £§6€| yia va Baupdoouv tTnv avdpeia Tou. Otav o1 douAol avépepav
QuTd OTO ZKlmwva oruTog diéTace va avoiouv TIC TTOPTEC Kal va odnynBouv auTtoi
pEoaQ. o

Eou e€alhou, ca vqplxag TWPA ME TN JINTéPa Tou Evavdpou, xpnoidoTrolgic Adyo
Eerepaopuévo edw KQLJTOMG xpovia Adn, etreidry de BéAel Kaveig va &Epel kal va
katahaBaivel 6ca AeC. From avepwm avonTte, O CWTTAIVEIC VIO VA TTETUXEIC QUTO
TTOoU BEC; © N

Av, 6uwg, iowg xaoouv/m\i E§OUGIG TOUG, OTTWC cupBaivel ouvnBwg, TOTE yiveTal
katavonTo 10O TTOAU TOUG ¢ s)vélrrdv ol @iAol. Autd TTou Aéve OTI €itTe 0 Tapkiviog oTav
ATav £€6pioToC . TETE KatdAaRa: Wmoug TTIOTOUC PIAOUC €ixa, TToIouG OxI, OTav TTIa dev
MTTOpOUCA va avTaTTodWow T xapn ours oTOV €Va, OUTE OTOV GAAO.

B. Mapartnpnosig

1a)

"EN. NMAHO. abiectorum armorum ihdr/r’)/irium ineptorum | fidorum amicorum
AIT. MAHO. abiecta arma Homines ineptos fidos amicos

AO. NMAHO. abiectis armis hominibus ineptis fidis amicis

N

B) multis — pluribus — plurimis D
emp: multum / multo - plus — plurimum o

inepte — ineptior — ineptissime 0
eTTIP: inepte - ineptius — ineptissime \

inopes — egentiores — egentissimi \ B
ETTIP: inopiter — egentius — egentissime

V) \\//:://7 y
quod — quae
eius — eorum VA5

neminem — nullos (Y
quae — quid
neutris — neutri <R
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2a)

animadvertunt

ablceﬂs L<0u abicieris
smtoie 2

vem Kou veIJet

refer refemé Kai refereris

fieremus 'O~

/”fi A
B) & B
Ev quLLaﬂs Py cadunt
Mpt quuereﬂs cadebant
MeA |OCUtufUS/SJS’ : cadent
Mpk locutus sis”~ ceciderunt
YTp locutus esses’ ceciderant
>M /:jx\ ceciderint
v) T,
MTX evoT: exulantem " )\ MTX EVOT. utens

-

MTX MEA: exulaturum )
aTTop EVOT. exulare L) MTX TTPK: USuUS,a, um

atrap peA: exulaturum esse/’ atrap ev: uti

arrap TpK: exulavisse ,///\ aTtrap YEA: usurum, am, um esse

=0 MTX MEA: usurus, a, um

-
-
-

0 usuros, as, a

\

"/ aTap TPK: usum, am, um esse

oouTrivo: exulatum — exulatu
yepouvdio: exulandi, exulando, usos, as,a

- -
-

exulandum, exulando C/ </amap . MEA: usum — usu
& yepOuvélo utendi, utendo, utendum, utendo
X ”YEpOUVﬁIGKO utendus a, um

P

a PR
oA
\V P

ianuae: eival avTIKEIYEVO OTO priua approplnquaverunt

auditu: aQaIPETIKA TOU COUTTIVO TTOU 6r])\wvs1 ava(popa aTo emiBeTo incredibile
intromitti: avTIKEiMEVO TENKS aTTapPEUPATO OTO JuSSIt

sermone: QVTIKEIYEVO OTO priua uteris =N

amicorum: YEVIKI QVTIKEIPEVIKI] WG cuprr)\r]pwpmojo mopes

exulantem: egival XpovikA JETOXN ouvNUUévn OTO Tarqumlum

B) A

proinde quasi....loquaris: deutepeUOUCA UTTOBETIKNA wqpaBQNKr] mpoTaon. Eicayerai
ME TOV UTTOBETIKO TTaPABOAIKO oUvdeoUO proinde quasi sl«pspamk HE UTTOTOKTIKN, YIOTI
N OuUykpIion o@opd OUO UTTOBETIKEG KATOAOTATEIC. Zuymfnpmgva EKQEPETAI  ME
UTTOTAKTIKY) eveoTwTa (loquaris) , yiati e€aptdral amod pripad GpK,'FIKQU xpoévou (uteris).
AnAwvel 1o ouyxpovo oto trapdv. Asitoupyei wg B 6pog OZUYKpK)'ng otn PAMA TNG
KUpIag

ut consequaris: dsutepelouca TEAIKA TTpdTaOT. EICAyETOl YE TOV TF.NKG ouUvOETHO ut,
yloTi €ival KATAQOTIKY) KAl EKQEPETAI UE UTTOTOKTIKA, YIOTI O O'KOTFQQ -gTa AQTIVIKG
BewpPEITAI UTTOKEIPEVIKA KATACTOON. 2ZUYKEKPIMEVA, EKPEPETAI HE UTromKnKn \ EVEOTWTA
(consequaris) , yiati eEapTaTal amd priua apvnTikou Xpdvou (tace&)\ Iﬁréuop(pm w¢
TTPOC TNV aKvouela TWV XPOVWYV — CUYXPOVIOHOG TNG KUPIAG KE TN 6aUTsp£UQUcra aTo
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Y)

quodsi ceciderunt (uttéBeon)

tummtellegltur (atrédoan)

npOKEITQI yla utroBeTIKO AOyo o €idoug TTou dNAWVEI AVOIKTH) uTTOBEON.
ava(pepéml,mo TTapeABOV, evw n atmédoon aTo TTAPOV.

2oy’ aéog\ \quodsi cadant — tum intellegatur
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cum ’pjaedones

/
1, ‘1

4a)

arma

abiecissent

B) ut wrtutem elus admirarentur (TeA. TTpdTOON)
qui V|rtutem erus admirarentur (ava@. TeA. TTPOTACN)

ad wrtutem/ ems admlrandam

(uttoxp. yep/kn €Agn)

virtutis eius. /admlrandae causa (utroxp. YEP/KN €AEN)
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Scriptor mterrbgawt quln taceret ut consequeretur quod vellet
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